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INSTALLATION INSTRUCTIONS

THANK YOU FOR CHOOSING KALLISTA

We appreciate your commitment to KALLISTA quality products. Please take a moment to review this manual
before you install your KALLISTA product. If you encounter any installation or performance problems, please do
not hesitate to contact us at the phone number listed at the bottom of the page.

WARRANTY

This product is covered under the KALLISTA | Five-Year Limited Warranty, found at kallista.com/resources/
warranty. For a hardcopy of warranty terms, contact the Customer Service Department.

BEFORE YOU BEGIN

O Please read all instructions before you begin.
QO Observe all local plumbing and building codes.
O KALLISTA reserves the right to make revisions in the design of products without notice, as specified in the

Price Book.
TOOLS AND MATERIALS
S
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) Hex Wrench
Tape Measure  Pencil Level Strap Wrench Drill 1-1/8" Hole Saw (Provided)

_~

‘é‘\
.

Safety Glasses Hacksaw or Tuing Cutter  Assorted Screwdrivers Sealant Tape Plumbers Putty

1211608-2-B Questions? Problems? For additional assistance, please contact KALLISTA's Customer
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

1/2" (13 mm) — Finished Wall
5/8" (16 mm) -

TTITIT | "
”UJ”u 1= @ 1-1/8" Hole
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Mixed Water Supply
~ ~— 3/16" Max

1/2" NPT Adapter

U Shut off the main water supply.

QO Install the elbow and water supply prior to installing the finished wall.

Q Drill a 1-1/8” (29 mm) hole at the water supply line location.

QO Install a 1/2” NPT nipple, with the end 1/2” (13 mm) to 5/8” (16 mm) from the finished wall.
O Apply thread sealant tape to the nipple.

U Thread the adapter onto the nipple.

U Turn the water supply on and check for leaks. Repair as needed.

1211608-2-B Questions? Problems? For additional assistance, please contact KALLISTA's Customer
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

2. INSTALL THE SHOWER ARM
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Measure 24” (610 mm) up from the adapter and mark.

Confirm the mark is plumb with the center of the adapter.

Position the wall plate over the mark.

Center the wall plate on the mark with the holes aligned horizontally.

Mark the locations of the holes in the wall plate.

Remove the wall plate.

Drill 15/64” (6 mm) holes at the marks.

Install the supplied wall anchors.

Install the wall plate. Install an escutcheon on the wall plate. Secure with the setscrews. Do not overtighten.
Slide an escutcheon onto the bottom of the shower arm.

Slide the inlet of the shower arm into the adapter as far as possible.

Move the shower arm to the vertical position and check for plumb.

Secure the shower arm by tightening the three setscrews in the adapter. Do not overtighten.

With the shower arm in the vertical position, measure the distance from the escutcheon to the inside edge
of the shower arm.

Cut the brace to the measurement.
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

3. SECURE THE SHOWER ARM

Setscrew

Disassemble the mounting bracket.

Insert the brace into the escutcheon and position the bracket against the shower arm.

Level the sleeve.

Reassemble the bracket and tighten the nuts.

Tighten the setscrew.

Verify all connections are secure.

Install an O-ring over the threads on the shower arm. Take care not to damage the O-ring on the threads.
Thread the adapter onto the shower arm.

Turn on the water supply.

Check for leaks. Turn the water supply off. Repair as needed.
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©2025 KALLISTA en composant le 1-888-4KALLISTA (1-888-452-5547) ou par FAX au 1-888-272-3094.



K A |_ |_ | S TA Bras de douche

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

MERCI D'AVOIR CHOISI KALLISTA

Nous vous remercions pour votre fidélité aux produits de qualité KALLISTA. Prendre le temps nécessaire pour se
familiariser avec ce manuel avant d'installer le produit KALLISTA. En cas de problémes relatifs a l'installation ou
au rendement, ne pas heésiter a nous appeler au numéro de téléphone indiqué en bas de page.

GARANTIE

Ce produit est couvert sous la garantie limitee de cing ans de KALLISTA,, fournie sur le site kallista.com/
resources/warranty. Pour obtenir une copie imprimée des termes de la garantie, s'adresser au centre de
services a la clientéle.

AVANT DE COMMENCER

O Lire toutes les instructions avant de commencer.
U Respecter tous les codes de plomberie et du batiment locaux.

U KALLISTA se réserve le droit d'effectuer des modifications dans la conception des produits sans avis
préalable, tel que spécifié dans le catalogue des prix.

OUTILS ET MATERIEL
5
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"@ //? Z % 15/64 po S
\;J
, Lo Clé hexagonale
Métre ruban Crayon Niveau Clé a courroie Perceuse Scie cylindrique (fournie)

de 1-1/8 po
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Lunettes de Scie a métaux Tournevis assortis Ruban d'étanchéité Mastic de
protection ou coupe-tube plomberie
1211608-2-B Questions? Problémes? Pour obtenir de I'aide supplémentaire, s’adresser au service a la clientéle de KALLISTA
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INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

1/2 po' (13 mm) — Mur fini
5/8 po' (16 mm) -~
Adaptateur NPT 1/2 po L
I ame
it | Trou de 1-1/8 po de diamétre
S
Alimentation d'eau mélangée
™~ —||~—3/16 po Max
U Couper l'alimentation en eau principale.
U Installer le coude et I'alimentation en eau avant d'installer le mur fini.
O Percer un trou de 1-1/8 po (29 mm) a 'emplacement de la conduite d’alimentation en eau.
Q Installer un mamelon NPT de 1/2 po avec I'extrémité située entre 1/2 po (13 mm) et 5/8 po (16 mm) du mur
fini.
U Appliquer du ruban d'étanchéité pour filets sur le mamelon.
QO Enfiler 'adaptateur sur le mamelon.
QO Ouvrir 'alimentation en eau et rechercher des fuites éventuelles. Effectuer les réparations au besoin.
1211608-2-B Questions? Problémes? Pour obtenir de I'aide supplémentaire, s’adresser au service a la clientéle de KALLISTA

8 en composant le 1-888-4KALLISTA (1-888-452-5547) ou par FAX au 1-888-272-3094.



K A |_ |_ | S TA Bras de douche

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

2. INSTALLER LE BRAS DE DOUCHE
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24 po (610 mm) Mesurer et couper
S~ pour adapter.

S

Rosace

Mesurer 24 po (610 mm) a partir de 'adaptateur et poser un repére.

Vérifier que le repére est d’aplomb avec le centre de I'adaptateur.

Positionner la plaque murale par-dessus le repére.

Centrer la plaque murale sur le repére avec les trous alignés horizontalement.
Marquer les emplacements des trous dans la plaque murale.

Retirer la plaque murale.

Percer des trous de 15/64 po (6 mm) a 'emplacement des repéres.

Installer les dispositifs d'ancrage mural fournis.

Installer la plaque murale. Installer une rosace sur la plaque murale. Fixer en place avec les vis d'arrét. Ne
pas trop serrer.

Glisser une rosace sur le bas du bras de douche.

Glisser 'orifice d’entrée du bras de douche dans I'adaptateur aussi loin que possible.

Déplacer le bras de douche a la position verticale et vérifier I'aplomb.

Sécuriser le bras de douche en serrant les trois vis d'arrét dans 'adaptateur. Ne pas trop serrer.

Avec le bras de douche en position verticale, mesurer la distance entre la rosace et le bord intérieur du
bras de douche.

Couper I'entretoise a la mesure.

1211608-2-B
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Questions? Problémes? Pour obtenir de I'aide supplémentaire, s’adresser au service a la clientéle de KALLISTA
en composant le 1-888-4KALLISTA (1-888-452-5547) ou par FAX au 1-888-272-3094.
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INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

Vis d’arrét

Désassembler le support de fixation.

Insérer I'entretoise dans la rosace et positionner le support contre le bras de douche,
Mettre le manchon a niveau.

Réassembler le support et serrer les écrous.

Serrer la vis d'arrét.

Veérifier que les raccords sont solides.

Installer un joint torique par-dessus les filets sur le bras de douche. Veiller a ne pas endommager le joint torique sur
les filets.

oooo0ooog

U Enfiler 'adaptateur sur le bras de douche.

O Ouvrir 'alimentation en eau.

U Rechercher des fuites éventuelles. Couper I'alimentation en eau. Effectuer les réparations au besoin.

1211608-2-B Questions? Problémes? Pour obtenir de I'aide supplémentaire, s’adresser au service a la clientéle de KALLISTA
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION
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1211608-2-B ¢ Preguntas? ; Problemas? Para obtener asistencia adicional, comuniquese con el Departamento de
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

GRACIAS POR ELEGIR PRODUCTOS KALLISTA.

Le agradecemos su compromiso con los productos de calidad KALLISTA. Dedique unos minutos a leer este
manual antes de instalar su producto KALLISTA. En caso de tener problemas de instalacién o funcionamiento,
no dude en comunicarse con nosotros al niumero de teléfono que se encuentra en la parte inferior de la pagina.

GARANTIA

A este producto lo cubre la garantia limitada de cinco afios de KALLISTA_, que puede consultarse en
kallista.com/resources/warranty. Si lo desea, solicite al Centro de Atencién al Cliente una copia impresa de
los términos de la garantia.

ANTES DE COMENZAR

QO Lea todas las instrucciones antes de comenzar.
O Cumpla todos los cédigos locales de plomeria y de construccion.

0 KALLISTA se reserva el derecho a modificar el disefio de productos sin previo aviso, tal como se especifica
en la lista de precios.

HERRAMIENTAS Y MATERIALES
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ﬁ / / % - % % 15/64 pulg% X,
. Llave hexagonal
Cinta para Lapiz Nivel Llave de apriete Taladro Broca tipo corona (se incluye)
medir de correa perforadora de

\/’ 1-1/8 pulg
\/ Y
& 0, S

Anteojos de Sierra para metales Surtido de Cinta selladora  Masilla de plomeria
seguridad o cortatubos destornilladores
1211608-2-B ¢ Preguntas? ; Problemas? Para obtener asistencia adicional, comuniquese con el Departamento de

12 Atencion al Cliente de KALLISTA al 1-888-4-KALLISTA (1-888-452-5547) o por fax al 1-888-272-3094.



K A |_ |_ | S TA Brazo de ducha

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1. INSTALE EL ADAPTADOR

1/2" (13 mm);[ _ Pared con acabado

5/8" (16 mm)

‘» ~— 3/16 pulg max.

Suministro mixto de agua

U Cierre el suministro principal de agua.

O Instale el codo y el suministro de agua antes de instalar la pared con acabado.

U Taladre un orificio de 1-1/8” (29 mm) en el lugar para la linea de suministro de agua.

Q |Instale un niple de 1/2 pulg NPT, con el extremo entre 1/2” (13 mm) y 5/8” (16 mm) de la pared acabada.
O Aplique cinta selladora de roscas al niple.

O Enrosque el adaptador en el niple.

U Abra el suministro de agua, y verifique que no haya fugas. Haga las reparaciones necesarias.

1211608-2-B ¢ Preguntas? ; Problemas? Para obtener asistencia adicional, comuniquese con el Departamento de
13 Atencion al Cliente de KALLISTA al 1-888-4-KALLISTA (1-888-452-5547) o por fax al 1-888-272-3094.



K A |_ |_ | S TA Brazo de ducha

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

2. INSTALE EL BRAZO DE DUCHA
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Chapeton

Mida y haga una marca 24” (610 mm) arriba del adaptador.

Confirme que la marca esté a plomo con el centro del adaptador.

Coloque la placa mural sobre la marca.

Centre la placa mural en la marca, con los orificios alineados horizontalmente.
Marque los lugares para los orificios en la placa mural.

Retire la placa mural.

Taladre orificios de 15/64” (6 mm) en las marcas.

Instale los anclajes de pared que se incluyen.

Instale la placa mural. Instale un chapeton en la placa mural. Una con los tornillos de fijacion. No apriete
demasiado.

Deslice el chapetdn en la parte inferior del brazo de ducha.

Deslice lo mas posible la entrada del brazo de ducha dentro del adaptador.

Mueva el brazo de ducha a la posicion vertical, y verifique que esté a plomo.

Fije el brazo de ducha apretando los 3 tornillos de fijacién en el adaptador. No apriete demasiado.

Con el brazo de ducha en posicion vertical, mida la distancia del chapetdn al borde interior del brazo de
ducha.

Recorte el refuerzo a la medida.
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

3. FIJE EL BRAZO DE DUCHA

Tornillo de
fijacion

Desensamble la abrazadera de montaje.

Introduzca la abrazadera en el chapeton, y coléquela contra el brazo de ducha.

Nivele la manga.

Vuelva a ensamblar la abrazadera, y apriete las tuercas.

Apriete el tornillo de fijacion.

Verifique que todas las conexiones estén firmes.

Instale un arosello sobre las roscas en el brazo de ducha. Tenga cuidado de no dafiar el arosello en las roscas.
Enrosque el adaptador en el brazo de ducha.

Abra el suministro de agua.

Revise que no haya fugas. Cierre el suministro de agua. Haga las reparaciones necesarias.
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